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فارنزک ژبپوهنه
Forensic Linguistics

Bushra Ikram 1

The  scientific  study  of  language  linguistics  overturned  the  traditional  ways  of
investigations led to forensic linguistics in various fields. It brought out changes in
every field of life on new parameters. Forensic linguistics enabled the individuals and
institutes to scientifically move through a case study under investigations. Forensic
linguistics inclines a researcher to wipe out the flaws finding in investigation. There
are numerous tools used in investigation to cope with a problem to be solved. All the
grammatical  letters,  words,  phrases,  vowels,  notations,  symbols,  sentences  and
paragraphs either written or uttered are used to move ahead through the process of
investigation.  Forensic  linguistics  curtailed  the  crimes  rate  and  empowered  the
investigatory bodies to cope with a crime in a scientific way. This paper will reflect
the origin, evolution and application of forensic linguistics in various firms. 

Key words:  Forensic  linguistics,  Forensic,  Phonetics,  Forensic  Stylistics,  Cosum,
Analysis, Chi-square

يايۍ يو داسې طاقت دے چې  د انسان د نطق د اعضاؤ نه راوځي او د يوې ټولنې د ژبه د ګو
يعه مونږ خپل خيالات، غړو تر مېنځه د معنې او د مطلب د ترسيل کار کوي۔ د ژبې په ذر
احساسات او جذبات بل انسان ته منتقل کوو۔ د رابطې نه علاوه د ژبې نورې هم ډېرې وظيفې

دي چې انسان ئې د ځناورو نه ممتازه کړے دے۔ 
د ژبې سائنسي مطالعې ته ژبپوهنه وئيلے شي۔ د ژبپوهنې يو څو بنيادي څانګې دي لxکه تاريخي
او تطبيقي ژبپوهنه۔ تاريخي ژبپوهنه د ژبې د تاريخي تقابلي ژبپوهنه   ژبپوهنه، توضيحي ژبپوهنه، 
مطالعې سره تعلق لري او توضيحي ژبپوهنه د ګڼو اړخونو نه د يوې ژبې وضاحت او تشريح کوي۔
تقابلي ژبپوهنه کښې د دوؤ يا ګڼو ژبو تقابلي مطالعه کولے شي۔  تطبيقي ژبپوهنه کښې د ژبپوهنې د
علم د ژوند په مختفو شعبو اطلاق کولے شي۔ تطبيقي ژبپوهنه په انساني ضروروتونو د ژبپوهنې د علم
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يف څۀ© په او د اصُولو اطلاق ته وئيلے شي۔ برټش ايسوسي ايشن فار اپلائيډ لنګوسټکس د دې تعر
دې جوړ له کوي۔ 

“Applied linguistics is both an approach to understanding language issues. In the real
world drawing on theory of empirical analysis and an interdisciplinary area of study
in which linguistics is combined with issues methods and perspectives drawn from

other disciplines.”١

يقه ده او په ترجمه :- تطبيقي ژبپوهنه د ژبې په مسائلو د پوهېدو يوه نوې طر
يه او ياتو په ځاے په مشاهده او عملي تجربه مشتمله تجز حقيقي دنيا کښې د نظر

 x يقې او مسائل مطالعه کوي د ژبپوهنې د نورو علومو سره متعلق طر
تطبيقي ژبپوهنه د ژبپوهنې د نورو څانګو په نسبت روستو مېنځ ته راغلې ده او وخت تېرېدو سره

سره دا مخ په ترقۍ روانه ده او ورو ورو ئې د ژوند ډېرو اړخونو احاطه کړې ده لxکه!
د ماشومانو ژبه•

د بالغانو ژبه•
په مختلفو پېشو کښې د ژبې استعمال•

(Discourse Analysisډسکورس اېنالېسز )•
تعليمي پالېسۍ او د ژبې زده کړه۔•

د دويمې ژبي او د نورو ملxکونو د ژبي زده کړه۔•
نفسياتي ژبپوهنه•

ټولنيزه ژبپوهنه•
ژبه او صنف•

ژبه او ميډيا•
ژبه او ماحول•
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ترجمه•

يونکو ملxکونو کښې د ژبې تعليم • په ګڼو ژبو و
(Written Discourseد متن څېړنه يعني )•

د مشاهده کوؤ۔  پرمختګ  يات  ز ډېر  ژبپوهنه کښې  تطبيقي  په  مونږ  عشرو کښې  څو  تېرو  په 
ګلوبلائزيشن او د خواندګۍ د شرحې د سيوا کېدو په وجه د ژبې په تعليم وتدريس، ترجمه، لغت
سازۍ او د هر قسم دستاوېزاتو د ژبې په مطالعه او پکارولو کښې ډېر بدلون راغلے دے۔ د دې نه

( او آن لائنe-learning( اي۔ ګورننس، اي لرننګ )Homepageعلاوه د انټرنيټ ويب پاڼو کورپاڼو )
اطلاعاتو په شکل کښې ټيکنالوجيکل ترقۍ  تطبيقي ژبپوهنه د ژبې ډيټا او د ژبې استعمال په حقله
يه سوچ کوؤ ځکه چې د ژبې د ډېرو چيلنجونو سره مخامخ کړې ده۔ اوس به مونږ په نوې زاو

تدريس ، ترجمې او ليک روايتي انداز د اوسني کمپيوټر کنړول علم په چوکاټ کښې نه ځائيګي۔ 
قانوني ) او  او ټيکنالوجيکل، سوشل، ميډيکل، سائيکالوجيکل  آبادي  کچه  نړۍ د بې  (Legalد 

يقو د اطلاق کولو غوښتنه کوي چې د غم  او دړد، ضرورتونه د تطبيقي ژبپوهنې نه د نوؤ طر
معاشرتي مسئلو او جرمونو او بيمارو نه د ډکې انساني ټولنې کشالې هواري کړي۔ د غوښو او هډوکو نه
جوړ انسان په خپل زړۀ کښې بلاقسمه جذبې او روئې لري لxکه د مينې، نفرت او غصې روئي۔ د
يه د دې دنيا نه جنت جوړ کړي۔ يو انسان چې د انسانيت دپاره زړۀ کښې مينه انسان د مينې رو
لري نو بل انسان په تکليف کښې نه شي ليدے۔ که بل انسان تکليف کښې ويني نو زړه ئې دردېږي
او سترګې ئې ژړېږي او د هغه د مينې او د همدردۍ جذبه هغه دې ته راپاروي چې تکليف کښې
مبتلا د دغه انسانانو مدد اوکړي۔ ولې بل خوا په ټولنه کښې داسې انسان هم شته چي هغوي  نه
صرف د بل په تکليف خوشحالېږي بلxکې بل ته تکليف هم ورکوي۔ د داسې قسمه انسانانو حسد ،
نفرت او  د غصې جذبه دا انسان دې ته راپاروي چې د بل انسان نه مال واخلي، دې قتل کړي۔
غلا، ډاکه، قتل او داسې قسمه نور جرمونه زمونږ په ټولنه کښې نن سبا عام دي۔ پخوا به وئيلے شول
چې د قانون يوه سترګه ړنده وي۔ قانوني مسئلو کښې د دروغو ګواهي يوه عامه خبره ده او په عدالت
کښې کيسونه د شهادتونو په بنياد فېصله کولے شي۔  پخوا به د عدالت کيسونو له دروغو شهادتونه
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پېدا کولے شول او غل به صرف د ګوتو د پرنټ نه پېژندلے شو ولې اوس خبره بدله ده۔ داسې
يکونسي بدله داسې ټيکنالوجۍ راوتي دي چې د انسان د اواز عکس اخلي ځکه چې د هر چا د اواز فر
وي۔ د ليکلي شوي متن سائنسي څېړنه کوي ځکه چې د هر چا د ليک يو ځانګړے انداز وي۔ د
يوې خبرې نه څنګه ښۀ© مطلب اخستے کېدے شي او د څۀ© وجوهاتو له کبله د چا د بيان نه صحيح
مطلب اخستل ګران وي۔ د ماشومانو نه څنګه صحيح حقيقت رااوباسلے کېدے شي۔ څۀ© قسمه
خبرې، خطونه، کالونه او ميسجونه په بل انسان کښې يره ترهه پېدا کوي او د دې يرې ترهې پېدا
يه د تطبيقي ژبپوهنې په يوه نوې څانګه کښې کولو شاته څۀ© مقصد وي۔ دا او دا قسمه خبرو  تجز

ېزۍ ژبې لفظ دے چېForensicکولے شي چې د فارنزک لنګوسټکس په نامه پېژندلے شي۔   د انګر
مطلب ئې دے عدالتي يا عدالت سره متعلق په دې وجه په پښتو کښې ورته مونږ عدالتي ژبپوهنه هم

وئيلے شو۔
په قانوني او عدالتي مسئلو باندې د ژبپوهنې اطلاق ته فارنزک لنګوسټکس وئيلے شي۔ فارنزک
لنګوسټکس په اصل کښې د ژبپوهنې او قانون يو ځاے کېدل دي چې په کښې د قانون نفاذ هم

شامل دے ۔ عدالتي ژبپوهنه د عدالتي مقصد دپاره د ژبې په پوهه او مطالعه باندې زور ورکوي۔

فارنزک لنګوسټکس د جديدې تطبيقي ژبپوهنې يوه څانګه ده چې په کښې په قانوني مسئلو باندې د
يف مونږ په ساده ټکو کښې داسې کولے ژبپوهنې اطلاق کولے شي۔ د فارنزک لنګوسټکس تعر

شو۔ 
“Forensic linguistics is the scientific study of language as applied to forensic purposes

and context.”٢

ترجمه :- فارنزک ژبپوهنه د ژبې هغه سائنسي مطالعه ده کومه چې د عدالتي
 x مقصد دپاره د عدالت سره متعلق متن باندې اپلائي کولے شي

يف مونږ په دې لفظونو کښې کولے شو۔ ه تعر د فانزک لنګوسټکس لږ واضح
“In its broadest sense we may say that Forensic Linguistics is the interface between
language,  crime  and  law  where  law  includes  law  enforcement,  Judicial  matters,
legislation disputes or proceedings in law and even disputes which only potentially

involve some infraction of the law or some necessity to seek a legal remedy.”٣
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ترجمه :- په فراخه معنو کښې مونږ وئيلے شو چې فارنزک ژبپوهنه د ژبې ، جرم
او قانون تر مېنځه تعلق دے چې په کښې د قانون نفاذ، عدالتي معاملې، د قانون
سازۍ عمل او عن تر دې چې هغه مسائل هم شامل دي چې پکښې د قانون
معمولي خلاف ورزي هم شوي وي او ددغه مسئلو د قانوني حل ضرورت وي

 x

يفونو په رڼا کښې مونږ وئيلے شو چې ! د دې ټولو تعر
“Forensic linguistics is based on the study, understanding and use of the language for

forensic purposes.”٤

ترجمه :- فارنزک ژبپوهنه د عدالتي مقصد دپاره د ژبې په پوهه ، مطالعه او
 x استعمال باندې اډاڼه لري

په مجموعي توګه مونږ وئيلے شو چې د فارنزک ژبپوهنې علم او تکنيکونه په قانوني کيسونو او کاروايانو
کښې د ژبپوهنې اطلاق ته وئيلے شي۔ عدالتي ژبپوهنه د انصاف په نظام کښې په هغه مشکلاتو خبره
يو مختلف ځايونو کوي چې ژبپوهان او وکيلان ئې خپلو کښې لري۔ د فارنزک ژبپوهنې اطلاق په در

کښې کېدے شي۔

د قانون ژبه•
د عدليې ژبه•

او د عدليې په عمل کښې ژبنے ثبوت•
د قانوي عمل لاندېنۍ درې مرحلې دي۔•

د تفتيش مرحله•
( مرحلهTrialد ټرائيل )•

د اپيل مرحله•
د دې مرحلو پېژندګلو لاندې کولے شي۔
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د تفتيش مرحله
دې ته د پوليس مرحله هم وئيلے شي۔ په دې مرحله کښې پوليس د عوامو د يو کس نه تفتيش
کوي چې په هغه د جرم کولو الزام وي يا هغه د يو جرم چشم ديد ګواه وي۔ پوليس د دۀ نه بيان
اخلي او په خپله ژبه کښې ئې قلمبند کوي۔ فارنزک ژبپوهنه دې ځاے د قانون مدد کوي۔ آيا ملزم
چې څۀ© وائي د هغۀ© الفاظ د هغۀ© معنې په صحيح توګه ادا کوي او که نا او بل د پوليس کوم افسر
يکارډ کوي او د هغه يقه په خپل بيان کښې ر چې بيان ليکي د هغه الفاظ د مجرم لفظونه په صحيح طر

(کوي او که نا۔ فارنزک ژبپوهنه د دې مطالبه کوي چې د دې قسمه بيان د آډيوConveyمعني )
يکارډ اوکړے شي چې ژبپوهان ترې نه صحيح مطلب اخذ کړے شي۔  ر

د ټرائيل مرحله يا د عدالت ژبه
د فارنزک ژبپوهنې د ټولونه ډېر زور عدالت کښې د مختلف خلقو په ژبه وي۔ په عدالت کښې د
وکيل او ګواهانو ترمېنځه بحث وي۔ د مجرم بيان اخستلے شي او د دوي د بياناتو په رڼا کښې جج
فېصله کوي۔ په عدالت کښې مجرم ، دعوې کونکي او شهادت کونکي د ټولو د خبرو نه جج ته په

فېصله کولو کښې اساني وي۔
“When  non-lawyers  speak  in  court,  whether  victims  or  defendants  claimants  or
plaintiffs,  lay  or  expert  witness,  their  words  have  the  potential  to  sway decision-

makers-jorors, magistrates and judges-in ways which lawyers alone simply cannot.”٥
ترجمه :- کله چې د وکيل نه علاوه نور خلق لxکه دعوٰى کونکے ، مدعي اليه،
عام يا ماهر ګواه په عدالت کښې خبرې کوي نو د هغوي په الفاظو کښې
دومره طاقت وي چې د فېصله کونکو، بنچ ممبرانو ، مجسټريټانو او د ججانو په
يقه اثر اوغورځوي چې عام وکيلان ئې په يواځې ځان نشي فېصله په داسې طر

 x کولے
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دغه شان د اپيل په مرحله کښې هم فارنزک ژبپوهان د دعوٰى کونکي د بياناتو، د ليکلي شهادتونو
او د ګواهانو د بياناتو، او د عدالتونو د ججانو د فېصلې د ژبې تشريح کوي  چې د انصاف عمل په ښۀ©

توګه تر سره شي۔

د فارنزک ژبپوهنې تاريخ
لxکه د نورو سائنسونو په شان دا ممکنه نهء ده چې مونږ دا دعوٰى او کړو چې فارنزک لنګوسټکس
په دے خاص تاريخ شروع شو ديو متن اصل ليکوال پېژندګلو د فارنزک زبپوهنې يوه برخه ده او د
ليکوال د پېژندګلو کشاله د لرغونې يونان د وختو را روانه ده۔ د لرغونې يو نان د ډرامې ليکوالانو به

( تور لxګولو د ډرامې نه علاوه د مقدسو متنونو لxکه د بائيبل د اصلي ليکوالPlagiarismپه يو بل د )
شخړه هم را منځ ته شوے وه۔

“The earliest known controversy related to authorship of the Bible and was voiced by
a German priest,  H.B Witter who in 1711 pointed out that the different names for
divinity in the Penta teuch could indicate that several authors had contributed to it
Jean Astruce, a French Medical doctor arrived at a similar conclusions later in the
century while Eichhorn a Lutheran professor at the University of Jena reached this
view about  100 years  after  Witter.  Interest  among  scholars  in  Biblical  authorship
questions intensified with the rise of Darwinism and related theories and continues to

present day.”٦

ترجمه :- د اصل ليکوال په حقله اولنۍ شخړه د بائيبل د ليکوال وه چې يو جرمن
x پادري ايچ ــ بي ـــ وټر په اوولس سوه يوولس عيسوي کښې راپورته کړې وه
هغه اووے چې د تورات په اولنو پينځو بابونو کښې د خداے تعالـٰى ګڼ نومونه
دې خبرې ته اشاره کوي چې ګڼو ليکوالو ليکلے دے x دغه شان يو فرانسيسي
نتيجه دې  په  هم  اخره کښې  په  پېړۍ  ددغه  اسټروس  ډاکټر جين  ميډيکل 
اورسېدو x ولې د جينا پوهنتون د لوتهري عقيدې يو پروفېسر د وټر نه سل کاله
پس دا خبره اوکړه x د بائيبل د مصنف په حقله سوالونه د ډارون او د هغې سره

 x يو د را اوچتېدو نه پس راپورته شو او تر ننه پورې جاري دي متعلقه نظر
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يوجيمز ولموټ اووې هم په اتلسمه پېړۍ کښې د شکسپئير د ډرامو شخړه هم رااوچته شوې وه۔ ر
چې بيکن د شيکسپئير د ډرامو اصلي ليکوال دے خو هغه د شهرت اوږے نه وۀ نو ځکه هغه د
خپلو خيالاتو تشهير اونه کړو۔ جيمز کارټن کاولِ دا شخړه په اول ځل د اپسوک فلاسفيکل ټولنې ته
وړاندې کړه او د دې نه پس د ليکوال په پېژندګلو يو ګرم بحث شروع شو۔ لا نيمه پېړۍ تېره نه وه

يقې اختيار کړې شوې۔  چې د اصلي ليکوال دپېژندګلو دپاره سائنسي طر
“In  1785  the  Rev  James  Wilmot  wrote  that  bacon  was  the  real  author  of  the
Shakespeare plays but did not publish his ideas as he had no appetite for contention.
For this reason the controversy did not really surface until James carton Cowell first

presented it to his local philosophical society in Ipswich England in 1805.”٧
يو جيمز ولموټ دا اوليکل چې بيکن د شيکسپئير د١٧٨٥ترجمه :- په  ء کښې ر

ېوتو شوق نۀ© وو ځکه ډرامو اصلي منصف وو خو د هغه په دې تنازعه کښې د پر
هغه خپل خيالات چاپ نۀ© کړل او په دې وجه دا شخړه بهر نۀ© وه راغلې x عن تر

ء کښې په اول ځل د ايسوک انګلينډ١٨٠٥دې چې جيمز کاټن کاول په 
x فلسفي ټولنې ته دا وړاندې کړه

يات دانانو او ياضي دانانو ، شمار د اصلي ليکوال د پېژندګلو دا شخړه هم د غسې روانه وه او ر
يقې په سوچ کښې نېولې۔ چا لا د علم د دې څانګې دپاره د فارنزک ژبپوهانو د دې دپاره مختلفې طر

لنګوسټکس اصطلاح نه وه استعمال کړې۔
په  اول ځل  په  اصطلاح  لنګوسټکس  فارنزک  پروفېسر جان۱۹۶۸د  يو  دژبپوهنې  ء کښې 

يه کښې استعمالTimothy John Evans( د تيموتے جان ايون )Jan Svartvikسوارټوک ) ( د بيان په تجز
کړه۔ 

“The actual phrase of Forensic Linguistics was not used until 1968 when a linguistics
professor by the name of Jan Svartvik recorded its first mention in a now famous

analysis of statements by timothy John Evans.”٨
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ترجمه :- د فارنزک لنګوسټکس فقره په اول ځل نولس سوه اتۀ© شپېتم کښې د
يه ژبپوهنې يو پروفېسر جان سوار توک د تيموتے جان ايويز د بيان په مشهوره تجز

 x کښې استعمال کړه او ددې نه مخکښې چانه وه استعمال کړې

د جان سوارټوک د بيان نه پنځلس کاله وړاندې تيموتے جان په دار کړے شوے وۀ۔ تيموتے جان
ايونز د انګلستان د دغه دور يو اهم پوليس کيس وۀ۔ 

 مغربي لندن کښې به ئې په خپلRillington-10( يو سړے وۀ چې په  John Christieجان کرسټې )
کور کښې ښځې مړې کولې او تيموتے جان ايونز له ئې دهوکه ورکړه چې هغه د خپلې ښځې او د بچي د
يلز مرګ تر څۀ© حده ذمه وار دے چې اصل کښې کرسټي په خپله مړه کړې وو۔ ايونز جنوبي و

 نومي ځاے ته لاړو، خو لږه موده پس ئې ځان پوليس ته حواله کړو او د جرمMerthyr Tydfilکښې 
ے قتل کړي دي۔ هغه دوه بيانونه د   په تهاڼهMerthyr Tydfilاقرار ئې اوکړو چې او ما خپله ښځه او بچ

په تهاڼه کښې ورکړي وو۔ چرته چې يو ورځ پس ايونز ګرفتارNotthing Hillکښې او دوه بيانونه د   
ياتي بيان کښې اووې چې د ايونز په دې دواړو بيانونو کښې دوه کړے شو۔  سوارټوک په خپل تجز
قسمه رجسټر )د يو کس د استعمال په لحاظ د ژبې بدلون( استعمال شوے دے۔ دغه کس په
اصل کښې د ليکوال د پېژندګلو دپاره نه وو خو د سوارټوک د متن څيړنې دې بنيادي تکنيک دې
يات اهميت ورکړو او سوارټوک ځان ته د فارنزک لنګوسټکس اصطلاح په اول ځل کيس له ډېر ز

د استعمالولو نوم اوګټلو۔
په هغه ورځو کښې د فارنزک لنګوسټکس ځان ته د يو جدا ډسپلن د قائمولو دپاره هم څۀ©
يقه کار تعين شوے وۀ خو دا کار کوښښونه نه وو شوي او نه د فارنزک لنګوسټکس دپاره د څۀ© طر
يقه کار په ځاے د تخليق خلقو عقل ته يو چېلنج ګڼلو او همېشه په  کښې د تطبيق يا د تجزيې د طر
يقه تخليق کړے شي چې پرې د يو متن د اصلي او نقلي ليکوال پېژندګلو ضرورت وو چې څۀ© داسې طر
کېږي۔ د دې نه پس په ډېرو ملxکونو کښې به عدالتونو ژبپوهان راغوښتل او په کيسونو فېصلو کولو
يقې هم شته چې په کښې به ئې ترې نه مدد اخستو۔ اوس ماهران ژبپوهان هم شته او داسې طر

قانوني مسئلو هوارولو کښې د عدالت مدد کوي۔
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يليا په عدالتونو کښې هم دغسې کيسونه شوي د نړۍ په نورو ملxکونو لxکه امريکه، جرمني او د اسټړ
دي چې ژبپوهانو د فارنزک ژبپوهنې د علم په مدد حل کړي دي۔

قانون، ژبپوهنه،  لxکه  دېرو ډسپلونونو کښې شروع شوې  په  لنګوسټکس څېړنې  فارنزک  اولنۍ 
يات عنوانات او څېړلې شول لxکه د لاس ليکلي نفسيات، بشرپوهنه او ټولن پوهنه چې په کښې ډېر ز
ېواله کچه د فارنزک يه، فارنزک صوتيات او په عدالت کښې د يو ژبپوهان رول۔ په نړ متن تجز
ژبپوهنې د بنيادي کيسونو او تاريخونو احاطه په دې ارټيکل کښې مشکله ده خو په مختصره توګه به

Language inء کښې د )۱۹۸۵دومره اووايم چې د جارج ټاؤن يونيورسټۍ ليوي او واکر په   the

Judicial processپه نوم يو کانفرنس اوکړو او د دې)Proceeding ئې  Language and Lawپه نامه چاپ  
کړل۔ 

International Association of يعني “IFALء کښې په برمنګهم يونيورسټۍ کښې دوه تنظيمونه ۱۹۹۴په 

Forensic Linguistics او  ”IAFPA“ يعني International Association of Forensic Phonetics & Acousticsپه  ”
په نامه يوهForensic Linguisticsنامه جوړشول۔ د دې نه علاوه دې يونيورسټۍ هم په دې کال د   

International Journal Of speech language and theء کښې د “۲۰۰۳رساله هم جاري کړه۔ دا رساله په 

law په نامه ويستل شروع شو۔  ”
 د دي نه پس په ګڼو يونيورسټو کښې د فارنزک لنګوسټکس کورسونه شروع شو۔ د مثال په توګه

University of Tennessee په ژبه او قانون د Dumasپه نامه کورسونه شروع کړل چې په قانوني ژبه تشريح 
يومر پراډکټ د يګميټکس ، د عدالت بحثونه او د کنز يزي، پر و توضيح د عدالت ژبه، ساده انګر
خبرادارۍ په ژبه په کښې زور راوړے شو۔ ددې نه علاوه فارنزک لنګوسټکس يونيورسټي آف
يلز، يونيورسټي آف مل برن ، جارج ټاؤن برمنګهم، کيمبرج يونيورسټي ، يونيورسټي آف نيو ساوتهه و

يونيورسټي، مانټ کلئير يونيورسټي، يونيورسټي آف کيليفورنيا کښې هم تدريس کولے شي۔ 
ياتې څېړنې په رسالو کښې د آرټيکلز په دغه شان شروع شروع کښې به په فارنزک لنګوسټکس ز

کښې د بابونو په توګه چاپ کېدلې خو اوس په دې يوېشتمه پېړۍ کښې پورهEdited booksتوګه او په 
پوره کتابونه چې په ټائټل پاڼه ئې د فارنزک لفظ ليک وي، چاپ کېږي۔ د دې نه علاوه په ګڼ شمېر
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The international Journal of speech language, Journal ofکــښې څــــــېړنې پـــه مختxلــفـــو رسالو لــکــه “

Applied Linguistics, Journal of Pragmatics, Research On Language and social Interaction او د  The yale

law reviewنومې رسالو کښې چاپ کولے شي۔  ,

او ارزښت سيوا اهميت  او رو رو د دې  لنګوسټکس دا سفر دغسې روان دے  د فارنزک 
کېږي۔ 

“From its beginnings as a means of questioning witness and defendant statements,
linguists  have  been  called  on  to  give  evidence  in  many  different  types  of  cases
including authorship attribution in terrorist  cases, product contamination cases and
suspicious deaths.  The interpretation of meaning in legal and other documents the

analysis of mobile (Cell) phone, text messages to establish a time of death.”٩
ترجمه :- د شروع نه ژبپوهانو نه مدد غو ښتے شي چې د دعوٰى کونکي او ګواه په
بياناتو کښې سوالونه راپورته کړي او په مختلف قسمه کېسونو لxکه د ترهه ګرۍ په
کېس کښې چاته د ليکوال نسبت کېدے شي ، په نتيجه او فېصله کښې د
فرقونو کېسونه او مشکوک مرګونه په قانوني او نورو دستاوېزاتو کښې د هغې
يه کښې تشريح او د مرګ د وخت د ټاکلو دپاره د موبائل فون د مسيجونو تجز

 x خپل دليل پېش کړي
د ژبپوهنې ګڼې څانګې داسې دي چې نيغ په نيغه فارنزک ژبپوهنې سره تعلق لري لxکه صوتيات،
يګميټګس، سټائلسټکس او ترجمه۔ په دې وجه وخت سره سره د معنيات، ډسکورس اينالسېز، پر

فارنزک ژبپوهنې لانديني قسمونه مخې ته راغلي دي۔ 

(Forensic Phoneticsفارنزک فونټکس )
صوتيات يا غږ پوهنه د غږ د پېداوښت ، ترسيل او د اورېدو سائنسي مطالعه ده او د فارنزک غږ

يف مونږ داسې کولے شو۔ پوهنې تعر
“Forensic phonetics is the use of phonetic techniques primarily in the analysis of the
voice  applied  to  criminal  investigation.  It  includes  technical  voice  recognition,
transcription of disputed utterance, speech signal enhancement and the authentication

of recording.”١٠
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ترجمه :- فارنزک غږ پوهنه په اصل کښې د جرم په تفتيش کښې د آواز په
يه د غږ پوهنې تکنيکونه اپلائي کول دي چې پکښې د غږ پوهنې تکنيکونه، تجز
يکارډ يه ، د خبرو په اشارو کښې بهتري راوستل او د ر د متنازعه خبرو اترو تجز

  x شوؤ خبرو توثيق کول شامل دي
يکارډ شوؤ خبرو نه د ويناوال پېژندګلو په فارنزک ژبپوهنه کښې د وينا کونکي پېژندګلو او د ر
شامل دي۔ د دهمکۍ دپاره د ټيليفون کونکي کس پېژندګلو د مختلفو تنکنيکونو په مدد کولے شي۔

د غږ پوهنې تقريباً درې واړه اړخونه د فارنزک شخړو هوارولو دپاره استعمالېږي۔
 “Offences are planned and executed through language, so audio records of alleged
offences can become subject to linguistics analysis  as can written texts potentially
produced  by  perpetrators.  In  civil  and  criminal  law  acts  of  misrepresentation,
persuasion and deception can underpin such blackmail, threatening, libel and slander,

rendering them amenable to linguistic analysis.”١١
يعه تکميل ته ترجمه :- د ضررونو باقاعده منصوبه بندي کېږي او بيا د ژبې په ذر
يه کېدے شي لxکه څنګه يکارډونو ژبنۍ تجز رسي x د بيان شوؤ خبرونو د اډيو ر
يه کولے شي x په ديواني او فوجداري چې د مجرمانو د ليکلو شوؤ متنونو ژبنۍ تجز
دروغو د  بې عزتۍ،   ، د رشوت  او دهوکه  ترغيب   ، يف  قانون کښې تحر
ګواهۍ ، د پيسو وصولولو دپاره دهمکي ورکولو،بهتان لxګولو او غېبت غوندې

 x جرمونو له تقويت ورکوي او دا قسمه ضررونه ژبنۍ تجزيې ته اړتيا لري

(Auditory Phoneticsآډيټري فونيټکس  )
ګوشي غږ پوهنه د ژبې د غږونو هغه تشريح ده کوم چې اورېدونکے کس کوي چې ورته د غږ

Aural  Perceptualپېژندګلو کښې د   خصوصيت وئيلے شي۔ د غږ پوهنې دا څانګه هم د مجرم په 
فارنزک ژبپوهنې مدد کوي۔

“The  primary  areas  of  auditory  research  in  forensic  phonetics  are  speaker
discrimination  and  identification  by  victims  and  witnesses,  voice  perception,
discrimination  of  class  characteristics  of  speaker,  including  first-language.

Interference, regional or social accent of dialect and speaker age.”١٢
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ترجمه :- په فارنزک غږ پوهنه کښې د ګوشي غږ پوهنې بنيادي ځايونه د مدعي
او ګواه د وېنا کونکي پېژندګلو د اواز پېژندګلو ، د وېنا والو د طبقاتي خصوصياتو
چې پکښې د مورنۍ ژبې دخل اندازې او د لهجې علاقائي او معاشرتي تلفظ او د

 x وېناوال عمر هم شامل دے

(Articulatory Phoneticsآرټيکولټري فونيټکس: )
يقه آواز رااوځي، د آواز د پېداوښت دې مطالعې ته آرټيکولټري د انساني اعضاؤ نه چې په څۀ© طر
فونيټکس وئيلے شي چې کله غږيز ببوزي يعني ووکل فولډز اورپېږي نو د چپو يو پيچيده قطار ترې پېدا

يکونسي دharmonic  يعني بنيادي او fundamentalشي چې د   يعني موافقو چپو نه جوړوي۔ بنيادي فر
يکونسي   بنيادي فر ته  يکونسي ده۔ په دې وجه دې  اولنۍ فر ببوزو د رپېدو  fundamentalغږېزو 

frequency  يکونسۍ په سپکټرم کښې څۀ© ځايونه داسې وي چرتهSpectrum وائي او هارمانک سره د فر
  د خبرې کونکي کس دformants وائي او دا formant bandsچې تواناۍ ډېره وي۔ دغه ځايونو ته  

ووکل نالۍ په سائز او شکل باندې انحصار کوي کوم چې ووکل نالۍ د هر غږ د پېدا کېدو په وخت
يه کولےformantsاختياروي۔ د واول د مطالعې دپاره په عمومي توګه د اولنۍ او دويم فارمنټس   تجز

formants trajectoryشي خو د خصوصي مقصدونو لxکه د آواز د پېژندګلو دپاره اوچت فارمنټس او 

مطالعه کولے شي۔

(Acoustics Phoneticsاکاؤسټکس فونيټکس:  )
يکونسۍ، ايمپلي چيوډ،   ،Amplitudeاکاؤسټکس فونيټکس د آواز د طبعي خصوصياتو لxکه د فر

په شکل کښېLoudnessلاؤډنس   يوې سلسلې  چپو  د  او کانسوننټس  واول  مطالعه ده۔  پچ  او 
يکونسي چې کم او اوچت پچ سره تعلق لري او  complexityڅرګندېږي چې درې خاصيتونه لري۔ فر

چې د يو خالص يا مرکب غږ د چپو سره تعلق لري۔ د آواز دا خاصيتونه په هغه ليبارټــرو کښې په
صحيح توګه مشاهده کولے شي چې د خصوصي آلات په کښې لxګېدلے  وي او خصوصي هارډوئير

او سافټ وئير والا کمپيوټرې په کښې پرتې وي۔ 
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( په شکل کښې محفوظ کولے شي۔ په افقيSpectrogramد آواز د چپو تصوير د سپيکټروګرام )
اړخ يعني پرتو پرتو او ګس نه ښي اړخ ته سپکټو ګرام د آواز دورانيه د سيکنډ په زرمه حصه کښې
يعني ملي سيکنډ کښې ښائي او په عمودي غاړه يعني په نيغو نيغو سپکټروګرام د آواز مختلف خاصيتونه
يکونسۍ حالتونه، د چپو د تعداد شمېر، ښائي لxکه د آواز موجودګۍ يا غېر موجودګي ، د آواز د فر
يکونسي او شدت او دا ټول خاصيتونه د آواز په سائيکلز في سيکنډ، فارمنټس ځايونه، بنيادي فر

پېژندګلو کښې مدد کوي۔  
“The primary area of acoustic analysis in forensic phonetics is speaker identification
but many studies have also been done to identify class characteristics of speakers
including physical height and weight, regional social or language group, voice and
accent  disguise,  effort  of  intoxication  on  speech  and  technical  aspects  of  speech

samples and recordings.”١٣

ترجمه :- په فارنزک غږ پوهنه کښې د اکاؤسټک غږ پوهنې بنيادي ځايونه د وېنا
وال پېژندګلو ده خو د وېناوال طبقاتي خصوصيات چې پکښې جسماني دنګ
والي او وزن ، علاقائي ، ټولنيز يا ژبني ټولxګے ، د اواز او تلفظ بدلون ، د نشې
x يکارډ نګونو تکنيکي اړخونه هم مطالعه کولے شي په اواز اثر د وېنا د نمونو او ر

لنے برطانوي فارنزک غږ پوهان   وو۔ ولې په جرمنيPeter French او John Baldwin, Stanley Ellisاو
کښې هرمن کنزل هم سرګرم وۀ۔ کنزل د آواز په پېداوښت د ګڼو اړخونو اثر هم مطالعه کولو لxکه

ء کښې وينچسټر مجسټريټ په عدالت کښې۱۹۶۵ او په اول ځل په Social Situationسوشل سيچوشن 
يکارډ شوي غږ پېژندګلو کړې وه۔  سټينلے ايلسن د ر

(Forensic Discourse Analysisفارنزک ډسکورس اېناليسز )
ډسکورس اېناليسز د ژبې د هغه اکائيانو مطالعه ده چې د جملې نه اوږودې وي لxکه خبرې اترې
اېنالسز ګڼ حالتونه کېدے شي کله د وېناکونکي او او مکالمې۔ د ويناوي او ليکلي ډسکورس 
خبرو اورېدونکي کس تعلق ۔ د هغوي معاشرتي کردار، د هغوي ذاتي يا پېشه ورانه تعلق، د 

موضوع، مقصد، وخت او ځاے۔ 
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 Roger Shuyيه کړې وه۔ دا ټول  يو ژبپوهان وۀ چې د ګڼو کيسونو دپاره ئې ډسکورس اېناليسز تجز
ء د لسېزې تر نيمې پورې شوي وو او ددې ټولو کيسونو ذکر د هغۀ© په څېړنو کښې۱۹۸۰کسيونه د 
شته، لxکه!

Language crimes: the use And abuse of language Evidence in the courtroom, 1993. 

د دې نه علاوه پرې نور هم ډېرThe language Of confessions, Interrogation and Deception 1998او  
کتابونه ليکلي شوي دي۔ 

يګميټکس :  ) (Pragmaticsپر
يګمټکس د سياق و سباق په حواله د معنو مطالعې ته وائي۔ دا په مخصوصو حالاتو کښې پر  
يونکي او اورېدونکي مخصوص اظهار خيال سره تعلق لري۔ د ژبې ټولنيز حالات، موقع، وخت او د و

يګميټکس کښې مطالعه کولے شي۔ ېباسي او دا هر څۀ© په پر کس تعلق د يو انسان په خبرو اثر پر
يګميټکس په فارنزک ژبپوهنه کښې داسې اهميت لري لxکه چې د ويناوالو او ليکوالو لفظونه د پر
هغوي د معنو سره يعني د هغوي د مطلب سره سمون نۀ© خوري، نو په دې وجه اورېدونکي او
لوستونکي هم صحيح معني نه شي اخذ کولے او د خپل فهم مطابق د ليکوال يا ويناوال د لفطونو نه

مطلب اخذکوي۔ 

(Forensic Stylisticsفارنزک سټائلسټکس:  )
ته مطالعې  سټائل  د  او  وئيلے شي  سټائل  ته  انداز  ليک  د  يقه  په جدا طر نه  خلقو  نورو  د   
سټائلسټکس وئيلے شي۔ د فارنزک متن قسمونه دا دي۔ ايمرجنسي ټيليفونون، د دهمکۍ ټيليفونونه، د
پيسو مطالبه، د چا د مرګ دهمکي ورکول، د خودکشۍ خطونه ، بې نومه خطونه او کالونه، اي
مېلونه، مسيجونه او د مرګ بيانات۔ د دې ټولو متنونو مقصد په وصولونکي کس کښې يره ترهه پېدا

کول وي۔ 

يه ، ترجمه او تشريح، فارنزک ژبپوهنه په فارنزک متنونو باندې ژبنے علم اپلائي کوي لxکه د غږ تجز
د لهجې پېژندګلو، ډسکورس اېناليسز او د يو متن د اصلي ليکوال پېژندګلو وغېره۔ ژبپوهان د ليکوال او
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ويناوال ژبني عادتونه مطالعه کوي او بيائې د څېړنې د مقصد دپاره اېښودي شوي متنونو سره مقابله
کوي۔ 

 “The constellation of the patterned uses of language of an individual can be described
as a unique set and thereby used to identify the language of that writer. When applied
to items of written language in dispute, the analysis of linguistics variation is often

referred to as forensic stylistics.١٥

ترجمه :- د يو انسان د ژبني عادتونو مجموعه يو ځانګړے سيټ وي چې د هغه
ليکوال د ژبې د پېژندګلو دپاره استعمالېدے شي او چې کله د ليکلې ژبې په
تنازعه باندې اپلائي کړے شي نو ددې ژبنۍ تجزيې ته فارنزک سټايلسټکس

  x وئيلے شي

دلته دا خبره مهمه ده چې په لنګوسټکس سټائلسټکس او د دستاويزاتو په جانچ پړتال کښې فرق
واضحه کړے شي۔ فارنزک سټائلسټکس د متن په يک رنګۍ، تغير پذيرۍ او د ژبې په مخصوص
استعمال زور ورکوي۔ ولې د يو فارنزک دستاويز جانچ پړتال په لاس ليک، ټائپ شوي متن په
کمپيوټر ليکلي شوي متن او په کاغذ او په سياهۍ زور ورکوي۔   د فارنزک سټائلسټکس مقصد د يو
تفتيش کونکي متن د ليکوال پېژندګلو وي۔ په نولسمه پېړۍ کښې جرمن سکالرانو د بائبل او بيا روستو
يقې جوړې کړې لxکه د نوو او زړو صحيفو د څۀ© حصو د ادبي متنونو د ليکوالانو د پېژندګلو دپاره طر
د ليکوالانو معلومول يا د شيکسپئر د ډرامو د اصلي ليکوال معلومول او اوس د ليکوال د پېژندګلو
دپاره د متنونو سائنسي تجزيې يوه عامه خبره ده۔ د ليکوال په پېژندګلو کښې درې قسمه کسيونه

کېدے شي۔ 
دا معلومول چې آيا تفتيش کونکے ټول متن د يو ليکوال د لاس ليکلے دے۔•

د يو متن د ستائل د ګڼو ليکوالانو د سټائل سره موازنه اوشي۔ •
يا د يو تفتيش کونکي متن د يو ليکوال يا د يو څو ليکوالانو د سټائل سره موازنه اوشي کوم•

چې مجرمان ګڼلے شي۔ 
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ټيټيو  يقې کېدے شي۔ کوانټي  معلومولو دوه طر او کوالټيټيوQuantitativeد متن د سټائل د   
Qualitative۔ 

کوانتي ټيټيو هغه څېړنه ده چې د يو ليکوال د ليکلو سټائل خصوصيات معلوم کړے شي او بيا د
يقه هغه ده چې د ليکلي متن څۀ©   Indicatorsتفتيش کونکي متن ليکوال اوټاکلے شي او کوالټيټيو طر

يه اوکړے يعه د هغه متن تجز يقه معلومه کړے شي او بيا د هغې په ذر يعني نشاندهي کولو والا څۀ© طر
ياتي فارمولا د هغې نتيجه يکونسي معلومه کړے شي او په څۀ© شمار شي لxکه د حرفونو او لفظونو فر

 وئيلے شي۔Stylometryراويستلے شي۔ د متن دې قسمه تجزئي ته  

يقې په يو متن کښې ديو خاص سټائل موجودګۍ ښائي او دغه کوانټي ټيټيو او کوالټيټيو دواړه طر
يقو ذکر کولے شي کومې چې د يو ياتي طر شان د يو متن د ليکوال پېژندګلو کوي۔ لاندې د څۀ© شمار

متن د ليکوال د پيژندګلو دپاره استعمالېږي۔

يقه: د ډي مورګن طر
يقو اوس ډېره عامه خبره ده ولې ياتي طر يه په حسابي او شمار د ليکوال د پېژندګلو دپاره د متن تجز

ياضي دان اګسټس ډي مورګن  يه مشهور ر يقه د بائبل متن تجز Augustusد ټولو نه اول په حسابي طر

De Morgan ياضۍ پروفېسر وۀ۔  ښودلےوه چې په يونيورسټي کالج لندن کښې د ر

يو هيلډ ته د سنټ پال د لاس ليکلي شوي د بائبل متن د۱۸۵۱ ء کښې هغه خپل يو دوست  ر
يقه ښودلے وه چې دلته من و عن ذکر کولے شي۔  تجزئي دپاره لاندينۍ طر

“Count large number of words in Herodotus, say all the entire first book and count all
the letters. Divide the second number by the first giving the average number of letters
per word in that book. Do the same in the second book I should expect a very close
approximation. If book 1 gave 5.624 letters per word, it would not surprise me if book
2 gave 5.619, but I should not wonder if the same result applied to two books of
Thucydides  gave,  say  5.713  and  5.728.  That  is  to  say  I  should  expect  the  slight
difference between one writer and the other to be well maintained against each other
and very well agreeing with themselves. If this fact were established, then if St Paul
Epistles  which  began  with  gave  5.428  and  the  Hebrews  gave  5.516  for  example
(implying  a  difference  of  just  below  2  percent  as  evidence  of  a  difference  in
authorship) I should feel quite sure that the Greek of the Hebrews (passing no verdict
on whether or not Paul wrote in Hebrew and others translated) was not from the pen

of Paul. (De Morgan, 1882. 215-6).١٥
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ترجمه :- د  هيروډوټس په کتاب کښې ټول لفظونه او شماره او  بيا ټول حرفونه او
شماره x بيا د تورو شمېر د لفظونو په شمېر تقسيم کړه x په هر لفظ کښې به د تورو
اوسط شمېره را اوځي او دغسې په دويم کتاب کښې هم اوکړه x زما اندازه ده

 توري په هر٥ .٦٢٤چې ډېر لږ فرق به وي x که چرې په اولني کتاب کښې 
٥. ٦١٩لفظ کښې وي نو زۀ به حېرانه نۀ© يم که چرې دويم کتاب کښې 

راځي خو ماله حېرانېدل نۀ© دي پکار که چرې هم دا نتيجه د توسي ډائډز په
 . زۀ توقع کوم چې د٥. ٧٢٨ او ٥. ٧١٣دواړو کتابونو اپلائي کړے شي لxکه 

يو ليکوال او بل ليکوال تر مېنځه به ډېر لږ فرق وي چې د يو بل خلاف به ښۀ©
ساتلے شوي وي x که چرې دا حقيقت مونږ اومنو نو که چرې د سينټ پال

 راځي٥. ٥١٦ راځي او د يهوديانو هغې کښې فرض اوکه ٥. ٤٢٨مکتوبات 
)د دوه في صده نه کم فرق په ليکوال کښې د فرق دپاره د ثبوت په توګه ښائي(

  x نو زۀ به په دې يقين لرم چې د يهوديانو يوناني سينټ پال نۀ© ده ليکلې
(  د فزکس اوOhio state universityد ډې مورګن نه ديرش کاله پس د اوهيو سټيټ يونيورسټي )

( د لفظ  د اوسط اوږوالي په بنياد د يومتن دT.C Mendenhallميکينکس پروفېسر ټي سي مينډن هال )
ياتي ليکوال د پېژندګلو په حقله خپل خيالات چاپ کړل۔ د هغه نه پس د کيمرج يونيورسټي نظر

يات پوهان اوډنے يول  “ ”  د جملې اوږدوالے د متن د ليکوال د پېژندګلو دپارهUdney Yuleشمار
ياتو پوهېدل خو د يات پوهانو بنيادي مسئله دا وه چې دوي په شمار استعمال کړو۔ خو د دې شمار

ژبې د جوړښت او د ژبپوهنې علم ئې نه لرلو۔ 
يات پوهانو لxکه       او کاسکي د متن د ليکوال د پېژندګلو دپاره دForsyth Holmesروستو څۀ© شمار

يقه استعمال کړه۔ په دې کښې دوي د لفظMetrics Textمتن مټرکس   ياتي تکنيکونو طر او شمار  
يکونسي د رموز و اوقاف شمېره اوسط اوږوالے په لفظ کښې د چپو اوسط شمېره۔ د مختلفو حروفو فر

يقه استعمال کړه۔ Hepax Legomenaاو د    يعني د هر ليکوال د ځانګړو لفظونو د شمېرې طر
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يه  Mortan Cosum Analysisمارټن کوسم تجز

يقه اختيار کړه۔  په اصل کښې د “Cosumمارټن د يو متن د تجزئي دپاره کوسم طر  Cumulative

Sumيقه په مختصرو متنونو هم اپلائي کېدے شي۔ ” مخفف دے۔ مارټن دا دعوٰى کوي چې دا طر
مارټنن وائي چې د هر انسان د وينا څۀ© ځانګړي عادتونه وي او دغه عادتونه ئې په ليک کښې هم
موجود وي۔ د وينا او د ليک په دې عادتونو کښې هېڅ فرق نه وي۔ مارټن او د هغه ملxګرے
مائيکل سن وائي چې د هر چا په ليک کښې دوه او درې حرفونو والا لفظونه وي او د دې نه علاوه
څۀ© داسې لفظونه هم وي چې د هغې شروع د واول نه کېږي۔ په يو متن کښې اول د دې لفظونو
نشاندهي کول وي او بيا په هره جمله کښې د دې د ويش نقشه راښکل وي۔ د ليکوال د عادت د

جملې د اوسط اوږدوالي سره د موازنې نه د اصلي ليکوال پېژندګلو کېدے شي۔
“The  assumption  behind  Cosum  analysis  is  that  in  using  language  each  speaker
exhibits a set of unique habits and these habits form statistically identifiable patterns
in the text. One such habit according to the Morton And Michaelson is the number of
two and three-letters words in a sentence. Another is vowel initial words. To carry out
a cusum   test on habits as the use of vowel-initial words and 2-3 letter words you
would first identify all occurrences of each type of word in the text and then plot their
distribution for these habits with the average sentence length for the text. There two
sets of values should track each other, any altered section of the text would exhibits a

different pattern from the rest of the text.”١٦

ترجمه :- د کوسم تجزيې دا مفروضه ده چې د هر وېنا وال د ژبې د استعمال په
ياتي توګه حقله خپل ځانګړي عادتونه وي او دا عادتونه په يو متن کښې په شمار
پېژندلے کېدے شي x د مارټن او مائيکل سن مطابق په دې کښې يو عادت په
جمله کښې د درې حرفي لفظونو دې او دويم هغه لفظونه دي چې د واول نه
شروع کېږي x د کوسم ټيسټ دپاره د ټولو نه اول په يو متن کښې داسې قسمه
لفظونه په نخښه کول وي او بيا دد ې عادتونو د ويش او د اوسط جملې د
اوږدوالي سره ګراف جوړول وي x په ګراف کښې دواړه مقدارونه يو بل سره

  x سره روان وي ولې د متن بدله شوې حصه به بل شان ګراف ښائي
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کائي سکوئر مقدار
ياتو کښې يو مساوات د    په نامه پېژندلے شي۔ کائي سکوئير د مشاهدهChi-Square Valueپه شمار

کونکي او متوقع مقدار په مېنځ کښې فرق ښائي۔ د دې مساوات په مدد په يو شک کونکي متن
کښې د مختلفو حروفو يا لفظونو د تکرار د مقدار نه د يو شک کونکي کس د ليک د سټائل سره
موازنه کولے شي او د هغې په مدد يو تفتيش کونکي متن د ليکوال پېژندګلو کولے شي۔ لاندې د

دې مساوات ذکر کولے شي۔ 
“Chi-square value is  used to compare the observed frequencies of a set of textual
measurements in an anonymous text to the sets of frequencies that would expect if the
text were written by a particular possible author.

X2 = Ʃi (oi - e)2 /e

Where

X2= Chi Squared

Ʃ = stands for summation, and i is iteration

Oi = is the ith observed value

 E = is the expected value.

The smallest-Chi square value= the major resemblance.”١٧
ترجمه :- کائي سکوائر مقدار يو مساوات دے چې د دې په مدد د يو نامعلومه
ليکوال خط يا متن او د شک کونکي کس په ليکلي متن کښې د تکرار شوؤ
يکونسۍ مقابله کولے شي او د يو متوقع ممکنه حرفونو ، لفظونو يا نورو اشارو د فر

ليکوال د خط اندازه لxګولے شي۔ دا مساوات څۀ© دا رنګ ليکلے شي۔ 
X2 = Ʃi (oi - e)2 /e

X2 کائي سکوئر مقدار دے۔

Ʃ د جمعې علامت دے۔ 
Oدا مشاهده کونکے مقدار دے۔ 

eمتوقع مقدار دے۔ 
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   مقدار کم وي دومره به د ليکلي شوي متن د متوقعX2د دې مساوات په مدد څومره چې د 
ليکوال متن سره مشابهت ډېر وي۔ 

د دستاويزاتو جانچ پړتال
په ډېرو عدالتي کيسونو کښې د اصلي او جعلي کاغذونو د جانچ پړتال مسئله مخې ته راځي، لxکه
جعلي ډګړۍ او سرټيفيکيټونه، شناختي کارډونه او داسې نور اهم کاغذونه لxکه انتقالونه، مختارنامې،
اقرارنامې، نکاح نامې، اشټامونه او په هغې ليکلي شوي بيانونه او دستخطونه۔ د اصلي او جعلي دستخط

پېژدنګلو ځان له يوه مسئله ده چې په قانوني شخړو کښې ئې ضرورت پېښېږي۔
په دې کښې ډېر داسې دستاوېزات وي چې په هغې کښې لاس وهلے شي او د خپلې خوښې
مطابق ردوبدل په کښې شوے وي۔ د داسې قسمه کاغذونو د جانچ پړتال دپاره د کاغذ، سياهۍ، قلم

او پين، پنسل د ليک او د اصلي ليکوال د ليک طرز هر څۀ© مشاهده کولے شي۔ 

دغه شان د ډګرو او سرټيفيکټونو دپاره هم د دغه دستاويزاتو کاغذ، د يونيورسټو او بورډونو د دغه
کال دپاره جاري شوې پيټرن، مونوګرام او د مشر افسر دستخط هر څۀ© موازنه او مقابله د اصل سره

کولے شي۔ 

( Literary Forensicادبي فارنزک )
په ادبياتو کښې داسې علمي سرقې کېږي چې د فارنزک په زمره کښې راځي۔ څوک په ادبي متنونو
يا زړو مخطوطو کښې لاس اووهي، ردوبدل په کښې اوکړي يا د چا شاعري يا څۀ© شعرونه يا د نثر فن

(Text Analysis کښې مطالعه کولے شي چې )Forensic)  (Literaryپارې په خپل نوم کړي دا هر څۀ© په
هم ورته وائيلے شي۔ په ادبي فارنزک کښې د يو ليکوال لxکه د نفسياتي ژبپوهنې غوندې دهغۀ© د
جذباتو او ذهني حالت مطالعه کولے شي۔ د دې نه علاوه د هر ليکوال د ليکلو يو خپل انداز وي۔
دهغۀ© لغات، د هغۀ© تشبيهات، استعارې، دهغۀ© ګرائمر، دهغۀ© لهجه او دهغۀ©  د سوچ پو ره عکاسي د

هغۀ© په ليک کښې شوې وي۔
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Author unknown: On the trial( په خپل کتاب )Donald Fasterډونالډ فاسټر )  of the Anonymous)
ء ذکر کړي دي۔ هغه ليکي چې په داسې قسمه حالت کښې بيا خبره د تعليمي حدودو کښې داهر څۀ©

نه د مجرم تفتيش او فارنزک لنګوسټکس طرف ته لاړه شي۔
“It  is  the  pattern  of  difference  in  each  writer,  use  of  language  and  repetition  of
distinguish traits that make it possible for a text analyst to discover the authorship of

anonymous pseudonymous or forged documents.”١٨
ترجمه :- په يو ليکوال کښې د فرق نمونه ، د ژبې استعمال ، او د امتيازي
يه نګار دپاره داممکنه کړي چې د يو نامعلوم نقلي يا خصوصياتو تکرار د متن تجز

 x متنازعه دستاويزاتو ليکوال معلوم کړي

يمر، املا، لهجه وغېره شامل دي۔ دغه شان په په ځانګړي عادتونوکښې لغات، رموز و اوقاف، ګر
زړو مخطوطو کښې د ردوبدل د پېژندګلودپاره د سياهۍ استعمال، د کاغذ ميټرئيل، قلم يا پن، د
ليکوال د دور حالات، ددغه دور املا، لهجه او سياسي او معاشي حالات نه علاوه د ليکوال خپل

د ليک طرز هم په نظر کښې ساتلے شي۔ ډونلډ فاسټر په دې حواله ليکي!
 “The text familiar to an unknown author are worth study not only to locate burrowed

phrasing and ideas but to develop an understanding of how the poet or felon thinks.”١
٩

ترجمه :- د يو نامعلومه ليکوال متن مطالعه کول پکار دي نۀ© صرف ددې دپاره
چې د بل نه اخستې شوې فقرې او خيالات پکښې معلوم کړے شي بلxکې دا
هم معلوم کړے شي چې د يو شاعر او او يو بدمعاش کس په سوچ کښې

 x څومره فرق وي

(Computational Forensic Linguisticsکمپيوټيشنل فارنزک لنګوسټکس )
کمپيوټشنل فارنزک لنګوسټکس د فارنزک لنګوسټکس يوه څانګه ده چې په تېره پېړۍ کښې په

پنځمه لسيزه کښې مخې ته راغله کله چې کمپيوټر په کمرشل او تعليمي دنيا کښې معرفي شو۔  
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يکوګرافي، مشينې کمپيوټشنل لنګوسټکس کښې يو شمېر کارونه کېږي لxکه د معلوماتو جمع کول، ليګز
ترجمې او د دې نه علاوه د متنونو خودکاره تجزئې د متنونو ګروه بندي او لنډېزونه تيارول۔ ډېرې
تعليمي ادارې او کمپنۍ داسې دي چې خپله ټوله ډيټا په سافټ فارم کښې لري او په انټرنيټ باندې
پرته هم وي او نور خلق ئې کتے هم شي۔ په دې وجه د بل نه د پوره متن، پيراګراف يا څۀ© جملو

 وئيلے شي چې ننPlagiarismکټ کاپي پيسټ رواج جوړ شوے دے۔ دې علمي سرقې ته پليجرزم 
سبا په سندي او غېر سندي دواړه قسمه تحقيقتونو کښې عام دے۔ کمپيوټشنل فارنزک لنګوسټکس

د دې قسمه لفظونو جملو او متنونو د سرقې د معلومولو دپاره استعمالولے شي۔ 
“Identifying consecutive sequences of words only finds unmodified copying (cut and
paste)  whereas  more  sophisticated  modification  involve  insertion,  deletion,  re-

ordering or thesaural changes and all these require word-level searching.”٢٠
ترجمه :- د پرله پسې لفظونو پېژندګلو صرف په بې بدلونه نقل يعني کټ او پيسټ
کښې موندے شي x ولې په ډېرو باطلو نقلونو کښې ، اندراج ، اخراج، دوباره
ترتيبول يا قاموس بدلونونه شامل دي او ددې ټولو دپاره د لفظ په سطح تلاش

  x پکار دے
د دې نه علاوه يونيورسټي آف ورجينيا د فزکس پروفېسر لوئس بلوم فيلډ يو کمپيوټر پروګرام جوړ
کړے دے چې د طلباء په پيپرو کښې شپږ پرله پسې لفظونو د بل متن سره يو شان والے معلوموي۔

 د دې مقصد دپاره استعمالېږي دغه شان يو بل ويبhttp:www.turnitin.comد انټرنيټ ويب سائټ  
 هم ددې مقصد دپاره استعمالوے شي۔http://www.findsame.comسائټ 

“A computer  program designed  by university  of  Virginia  physics  professor  Louis
Bloom field searches for similar phrasing of six consecutive words or more in student
papers. An internet service http.//www.turnitin.com is said to take a so called digital
fingerprint of a student’s paper then searches the internet and other databases for like
language.  Another  site  http://www.findsame.com.scans  the  internet  for  matching

sentences or whole documents instead of just Single words.”٢١

ترجمه :- د ورجينيا يونيورسټۍ د فزکس يو پروفېسر لوئس بلوم فيلډ د کمپيوټر يو
پروګرام جوړ کړے دے چې د طلباء په آرټيکلو کښې شپږ پرله پسې لفظونه

دغه شان د طلباؤ دhttp.//www.turnitin.comګوري x د انټرنيټ يوه ويب پاڼه   
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پېپرو يو ډيجيټل فنګر پرنټ اخلي او بيا انټرنيټ او نور ډيټابيسونه ددغه ژبې دپاره
سائټ  ويب  بل  يو  شان  دغه   x کوي  http://www.findsame.com.scansچيک 

 x انټرنيټ صرف د لفظونو په نسبت د يو شان جملو يا ثابتو کاغذونو دپاره ګوري

(Software Forensicسافټ وئير فارنزک: )
د کمپيوټسنل فارنزک لنګوسټکس يوه بله څانګه د سافټ وئير فارنزک ده چې په کښې کمپيوټر
په توګه دوه کمپيوټر پروګرامنګ لxکه د مثال  اپلائي کولے شي۔  اېناليسز  باندې سټائلسټک  پروګرام 

++ داسې کوډونه ورکړي چې دوه ټکړې لري نو دواړه به يو شان کار کوي خو دCجوړولو والا د 
يه کارانو دواړو پروګرامنګ جوړولو والا د کوډ ورکولو سټائل به جدا جدا وي۔ حفاظت کونکو تجز
چې په مالکانه حقوق يعني پروپرائټري مسئلو او وائرس سره متعلقه مسئلو باندې کار کوي۔ داسې څۀ©
عوامل معلوم کړي دي چې د پروګرام او د پروګرام د کوډ د سټائل نشاندهي کوي۔ لxکه بدليدونکو
عواملو نومونه، د بدليدونکو عواملو د نومونو اوږدوالے، خاکه، د حروفو د پاسه او لاندې نشانات، د
يوالو بدليدنکو عواملوتناسب، د خرابۍ علامتونه، د کرښې اوسط اوږدوالے، په هره کرښه مقامي او نړ

کښې د پروګرام بيانات، ګرامري ساخت او د کوډ د کرښو سپينو کرښو سره تناسب وغېره۔ 
د دې نه علاوه د کمپيوټر پروفېسرانوداسې سافټ وئير هم جوړ کړي دي چې په پروګرامونو جوړولو

( پروګرام دے چې په کيلي فورنياMOSSکښې د پليجرزم پته لxګوي۔ دا قسمه يو سافټ وئير موس )
په  او  اطلاق شوے وو  ئې  بيا بې معاوضې۱۹۹۷يونيورسټۍ کښې  ته  پروفېسرانو  نورو  ء کښې 

ورکړے شوے هم وو۔ 
 “Computer science professor suspicious of plagiarism are using software programs to
identify  suspiciously  similar  strings  of  code  in  programming  assignments.  The
measure of software similarly (MOSS) program was widely applied after Alex Aiken

at the University of California distributed it free to other professor in 1997.”٢٢

وئير سافټ  دپاره  پليجرزم  مشتبه  د  پروفېسران  سائنس  کمپيوټر  د   -: ترجمه 
x استعمالوي چې د پروګرامنګ په کوډونو کښې د يو شان څيزونو نشاندهي اوکړي

پس ) نه  ايکن  اليکس  يونيورسټۍ کښې د  پروګرام دپارهMOSSپه کيليفورنيا   )
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ء کښې نورو پروفېسرانو ته بې معاوضې هم١٩٩٧استعمال کړے شو او بيا 
  x ورکړے شو

د فارنزک ژبپوهنې دا سفر دغسې روان دے x د سائنس او ټيکنالوجۍ د ترقۍ سره سره د علم دا
څانګه هم مخ په وړاندې روانه ده او خاص کر د کمپيوټر ټيکنالوجۍ د ترقۍ سره په دې کښې رنګ
يات قابل اعتباره او صحيح نتيجې ئې را اوځي چې د انسان په ژوند کښې د رنګ څېړنې اوشوې x او ز
ياتې قابل قبول وي x لxکه څنګه چې معلومه ده چې د انسان د انو ته ز عدالتي مسئلو په حل کښې جج
ژوند يو اړخ هم د ژبې نه بغېر نۀ© شي چلېدے x په دې وجه ضرورت ددې خبرې دے چې ژبنے

x يقو او د نوې ټيکنالوجۍ په مدد د انسانيت خدمت اوکړي علم په نوؤ طر
د فارنزک په اړخ کارکونکي فارنزک ژبپوهانو له پکار دي چې هغه د ژبپوهنې په هر اړخ ښۀ© ژور

 x او فراخه علم لري
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